
 
 

 

F

PCT/WG/6/11

ORIGINAL : ANGLAIS

DATE : 4 AVRIL 2013

 
 
 
 
 

Groupe de travail du Traité de coopération en matière de brevets 
(PCT) 
 
 
Sixième session 
Genève, 21 – 24 mai 2013 
 
 
 
COORDINATION DE L’ASSISTANCE TECHNIQUE FOURNIE EN VERTU DU PCT 
 
Document établi par le Bureau international 
 
 
 
 

RESUME 

1. À sa cinquième session, le groupe de travail est convenu que les projets d’assistance 
technique relative au PCT devraient faire l’objet d’un point ordinaire de l’ordre du jour de ses 
sessions futures.  Le présent document contient le rapport demandé par le groupe de travail. 

2. Le présent document fait en outre le point sur les débats concernant l’“Étude extérieure 
sur l’assistance technique fournie par l’OMPI dans le domaine de la coopération pour le 
développement” (document CDIP/8/INF/1) en cours au sein du Comité du développement et de 
la propriété intellectuelle (CDIP), et prend acte de la décision du groupe de travail d’attendre le 
résultat de ces débats au sein du CDIP avant d’examiner les suites à donner aux parties de 
la recommandation de la feuille de route du PCT relatives à l’assistance technique. 

COORDINATION DE L’ASSISTANCE TECHNIQUE FOURNIE EN VERTU DU PCT 

3. À sa cinquième session, tenue à Genève du 29 mai au 1er juin 2012, le groupe de travail a 
examiné deux documents relatifs à la fourniture d’une assistance technique aux pays en 
développement en vertu du PCT : “Coordination de l’assistance technique et financement 
des projets d’assistance technique en faveur des pays en développement en vertu de 
l’article 51 du PCT” (document PCT/WG/5/5) et “Les objectifs du PCT en matière d’organisation 
de l’assistance technique en faveur des pays en développement, de diffusion de l’information 
technique et de facilitation de l’accès la technologie;  caractère suffisant de la divulgation”.  Il est 
rendu compte des délibérations du groupe de travail dans le rapport de cette session (voir les 
paragraphes 81 à 117 du document PCT/WG/5/22 Rev.). 



PCT/WG/6/11 
page 2 

 
ACTIVITES D’ASSISTANCE TECHNIQUE EN VERTU DU PCT 

4. Dans le cadre de ses débats sur la question de la “Coordination de l’assistance technique 
et financement des projets d’assistance technique en faveur des pays en développement en 
vertu de l’article 51 du PCT” (document PCT/WG/5/5), le groupe de travail est convenu que des 
rapports sur les projets d’assistance technique relative au PCT devraient faire l’objet d’un point 
ordinaire de l’ordre du jour de ses sessions futures.  Ainsi qu’indiqué dans le résumé présenté 
par la présidente (voir le paragraphe 20 du document PCT/WG/5/21) : 

“20. Le groupe de travail a approuvé la suggestion faite par une délégation selon 
laquelle des rapports semblables à celui figurant dans l’annexe II du document 
PCT/WG/5/5 en ce qui concerne les projets d’assistance technique relative au PCT 
exécutés au cours de l’exercice biennal 2010-2011 devraient faire l’objet d’un point 
ordinaire de l’ordre du jour de ses sessions futures.  À cet égard, certaines délégations 
ont suggéré au Bureau international d’améliorer la qualité et la portée des rapports et d’y 
inclure, pour l’information du groupe de travail, des données détaillées sur les activités 
d’assistance technique du PCT en faveur des pays en développement, notamment un 
exemplaire du programme de travail concernant les activités futures d’assistance 
technique et de renforcement des capacités en faveur des pays en développement et des 
informations sur les activités d’assistance technique du PCT menées sous la supervision 
d’autres organes de l’OMPI.  Une délégation a déclaré qu’il convenait de souligner que les 
programmes de travail étaient élaborés et déterminés par le Bureau international, et qu’il 
n’appartenait pas au groupe de travail de décider du programme de travail lui-même.  
La présidente a confirmé que le groupe de travail approuvait ce qui précède.” 

Activités d’assistance technique ayant une incidence directe sur l’utilisation du PCT 

5. Comme indiqué au paragraphe 9 du document PCT/WG/5/6, depuis l’entrée en activité du 
système du PCT en 1978, conformément à la réorientation des tâches du Comité d’assistance 
technique du PCT, l’organisation de l’assistance technique en faveur des pays en 
développement au sein de l’OMPI dans le domaine des brevets, comme l’envisage l’article 51 
du PCT (“Le Comité a pour tâche l’organisation et la supervision de l’assistance technique 
accordée aux États contractants qui sont des pays en développement, afin de développer leurs 
systèmes de brevets, soit au niveau national, soit au niveau régional”), a été coordonnée avec 
d’autres activités de coopération pour le développement menées en rapport avec la propriété 
industrielle sous la responsabilité de l’organe approprié de l’OMPI établi en vue de 
l’organisation et de la supervision des activités d’assistance technique en faveur des pays en 
développement.  Ainsi, depuis l’entrée en activité du système du PCT en 1978, en plus d’être la 
principale source de revenu pour l’OMPI, et par conséquent la principale source de financement 
pour la plupart des activités de coopération pour le développement, les principales activités 
d’assistance technique menées directement en vertu du PCT étaient (et demeurent aujourd’hui) 
limitées aux aspects ayant une incidence directe sur l’utilisation du PCT par les pays en 
développement. 

6. Des informations sur les activités qui ont une incidence directe sur l’utilisation du PCT par 
les pays en développement figurent dans les annexes du présent document.  L’annexe I 
contient une liste exhaustive de toutes ces activités d’assistance technique entreprises en 2012.  
L’annexe II contient une liste des activités conduites à ce jour en 2013 et reproduit le plan de 
travail couvrant le reste de l’année, conformément à la demande faite par le groupe de travail. 

7. Aux fins de la compilation de l’information figurant dans les annexes, les activités 
d’assistance technique ont été incluses lorsque le pays bénéficiaire - ou, lorsque plusieurs pays 
ont bénéficié de l’activité, au moins l’un d’eux - comptait parmi les États pouvant bénéficier de la 
réduction des taxes du PCT, conformément au point 5 du barème de taxes du PCT. 
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8. Compte tenu des délibérations qui ont eu lieu à la cinquième session du groupe de travail 
(voir les paragraphes 81 à 105 du document PCT/WG/5/22 Rev.), les annexes contiennent des 
informations complémentaires qui ne figuraient pas dans les tableaux illustrant l’assistance 
technique relative au PCT pour l’exercice biennal 2010-2011 et présentés à l’annexe II du 
document PCT/WG/5/5.  En particulier, les annexes comportent des colonnes supplémentaires, 
afin de différencier le pays où a lieu un événement donné et les pays participants, d’indiquer les 
organisations partenaires de l’OMPI qui fournissent l’assistance technique et de donner des 
informations sur le contenu de l’assistance technique fournie, ainsi que l’explique l’introduction 
de l’annexe I.  Il convient également de noter que le Bureau international a récemment entrepris 
de mettre à disposition les supports de formation relatifs aux événements publics sur le 
site Web de l’OMPI.  Les supports relatifs aux événements publics cités dans les annexes 
peuvent donc être téléchargés gratuitement. 

9. Comme toutes les activités d’assistance technique assurées par l’OMPI, celles qui ont 
une incidence directe sur l’utilisation du PCT par les pays en développement s’inspirent des 
principes du Plan d’action pour le développement.  Dans la mesure du possible, le Bureau 
international planifie et conduit les activités conformément au processus de plans par pays de 
l’OMPI ainsi qu’au Cadre de l’OMPI pour la formulation de stratégies nationales en matière de 
propriété intellectuelle pour le développement, de manière qu’elles soient axées sur le 
développement et sur la demande, transparentes, adaptées aux besoins et aux niveaux de 
développement des pays et propres à chaque pays pour ce qui est de leur conception, de leur 
fourniture et de leur évaluation.  Les méthodes des plans par pays et de la stratégie nationale 
en matière de propriété intellectuelle sont interdépendantes et complémentaires. 

10. Au sein de l’OMPI, différentes unités relevant de secteurs différents participent à la 
planification interne détaillée, à la coordination, puis à la conduite des activités techniques qui 
ont une incidence directe sur l’utilisation du PCT par les pays en développement.  Il s’agit, outre 
les diverses divisions travaillant sur le PCT qui mènent ces activités (notamment la Division de 
la coopération internationale du PCT, généralement chef de file de ces activités au sein de 
l’OMPI, la Division juridique du PCT et la Division du développement fonctionnel du PCT), de la 
Division de l’innovation et de la Division du droit des brevets (qui relèvent toutes deux du 
Secteur de l’innovation et de la technologie de l’OMPI), du Secteur du développement 
(notamment les Bureaux régionaux), du Département des pays en transition et des pays 
développés et du Secteur de l’infrastructure mondiale. 

11. Ainsi qu’il ressort des informations détaillées figurant dans les annexes, les activités 
d’assistance technique qui ont une incidence directe sur l’utilisation du PCT ont pour but d’aider 
les pays en développement à utiliser au mieux le système du PCT, compte tenu des besoins 
spécifiques des pays, notamment le niveau de développement de leur système national de 
brevets et leur niveau de participation à un éventuel système régional et au système 
international de brevets. 

Activités d’assistance technique du PCT menées sous la supervision d’autres organes 
de l’OMPI 

12. Comme mentionné au paragraphe 5 ci-dessus, depuis 1978, “l’assistance technique 
accordée aux États contractants qui sont des pays en développement, afin de développer leurs 
systèmes de brevets, soit au niveau national, soit au niveau régional” (ainsi qu’il est envisagé à 
l’article 51 du PCT), c’est-à-dire l’assistance technique qui ne se limite pas à des activités qui 
ont une incidence directe sur l’utilisation du PCT par les pays en développement, a été fournie 
sous la supervision d’autres organes de l’OMPI (extérieurs au PCT).  Le principal organe 
concerné était initialement le Comité permanent de l’OMPI chargé de la coopération pour le 
développement en rapport avec la propriété industrielle.  En 1998, cet organe a fusionné avec 
le comité correspondant chargé du droit d’auteur pour former le Comité permanent de la 
coopération pour le développement en rapport avec la propriété intellectuelle.  Celui-ci fut à son 
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tour dissous lors de la création du Comité du développement et de la propriété intellectuelle 
(CDIP) en 2007 (pour plus de précisions, voir le document PCT/WG/4/5). 

13. À l’heure actuelle, les activités d’assistance technique relatives à l’élaboration des 
systèmes de brevets des pays en développement (ainsi qu’il est envisagé à l’article 51 du PCT) 
sont menées sous la supervision de plusieurs organes de l’OMPI (extérieurs au PCT), 
notamment le Comité du développement et de la propriété intellectuelle, le Comité des normes 
de l’OMPI (CWS) et l’Assemblée générale de l’OMPI, et/ou font l’objet de débats et de rapports 
à ces organes.  Une liste détaillée de l’ensemble de ces activités et projets dépasserait le cadre 
du présent document.  Quelques exemples de ces activités et projets sont toutefois cités dans 
les paragraphes suivants : 

a) Le projet DA_08_02 relatif au Plan d’action pour le développement, “Accès à des 
bases de données spécialisées et appui - Phase II”1, exécuté en vertu du programme 14 
de l’OMPI (“Services d’accès à l’information et aux savoirs”), sous la supervision du CDIP, 
recouvre un certain nombre de projets, tels que les centres d’appui à la technologie et à 
l’innovation (CATI), Accès à la recherche pour le développement et l’innovation (ARDI), 
Accès au programme d’information spécialisée en matière de brevets (ASPI) et les 
rapports panoramiques sur les brevets.2 

b) Le projet DA_16_20_02 relatif au Plan d’action pour le développement, “Brevets et 
domaine public”3, exécuté en vertu du programme 1 de l’OMPI (“Droit des brevets”) et 
sous la supervision du CDIP, examine et étudie le rôle d’un domaine public riche et 
accessible et l’incidence sur le domaine public de certaines pratiques relevant du monde 
de l’entreprise dans le domaine des brevets, et s’inscrit en complément des conclusions 
de l’étude sur les brevets et le domaine public entreprise au titre du projet DA_16_20_01. 

c) Les activités d’assistance technique visant à développer et renforcer les institutions 
nationales et régionales de propriété intellectuelle grâce à la fourniture de services en 
matière de modernisation, conduites au titre du programme 15 de l’OMPI (“Solutions 
opérationnelles pour les offices de propriété intellectuelle”), par exemple les services de 
renforcement des capacités décrits dans les paragraphes 3 à 5 du document CWS/3/11, 
notamment : conseils et orientations techniques;  évaluation des besoins;  automatisation 
des procédures administratives;  fourniture de systèmes logiciels adaptés aux besoins 
particuliers des pays;  création de bases de données nationales de propriété industrielle;  
formation du personnel des institutions de propriété industrielle et transfert de 

                                                

1  En rapport avec la recommandation n° 8 du Plan d’action pour le développement : “Demander à l’OMPI de 
conclure des accords avec des instituts de recherche et des entreprises privées afin de permettre aux offices 
nationaux des pays en développement, en particulier des PMA, ainsi qu’à leurs organismes régionaux et sous 
régionaux chargés de la propriété intellectuelle, d’accéder à des bases de données spécialisées aux fins de la 
recherche en matière de brevets”. 
2  Des aspects particuliers de ces projets font également l’objet de débats au sein non seulement du CDIP, mais 
aussi d’autres organes de l’OMPI, par exemple le CWS (dans la mesure où ils portent aussi sur la diffusion 
d’informations pertinentes sur les normes de propriété intellectuelle, voir les paragraphes 6 à 16 du document 
CWS/3/11), le SCP (voir par exemple les paragraphes 29 à 34 du document SCP/18/7, débattu lors de la 
dix-huitième session du SCP, tenue en mai 2012, dans le cadre des débats portant sur les activités de l’OMPI en 
matière de transfert de technologie) et le Groupe de travail du PCT (voir par exemple les paragraphes 68 à 75 du 
document PCT/WG/4/3, et les paragraphes 32 à 40 du document PCT/WG/5/6, débattus dans le contexte des 
discussions relatives à la mise en œuvre des recommandations de la feuille de route du PCT). 
3  En rapport avec la recommandation n° 16 du Plan d’action pour le développement : “Prendre en considération 
la préservation du domaine public dans l’élaboration des normes à l’OMPI et approfondir l’analyse des conséquences 
et des avantages d’un domaine public riche et accessible” et la recommandation n° 20 : “Promouvoir les activités 
d’établissement de normes relatives à la propriété intellectuelle favorisant la consolidation du domaine public dans 
les États membres de l’OMPI, y compris l’élaboration éventuelle de principes directeurs susceptibles d’aider les États 
membres intéressés à recenser les objets tombés dans le domaine public sur leurs territoires respectifs”. 
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connaissances à leurs responsables techniques et communication en ligne avec les 
services internationaux de propriété intellectuelle de l’OMPI (y compris le PCT).4 

d) Les activités d’assistance technique visant à favoriser l’accès des offices de 
propriété intellectuelle des pays en développement aux informations en matière de 
brevets, conduites au titre du programme 14 de l’OMPI (“Services d’accès à l’information 
et aux savoirs”), par exemple les deux projets relatifs à l’échange de données en matière 
de brevets, intitulés LATIPAT et ARABPAT et décrits en détails dans les paragraphes 19 
à 225 du document CWS/3/11. 

e) Les activités d’assistance technique visant à renforcer les capacités des agents des 
offices de propriété intellectuelle et des examinateurs, conduites au titre du programme 12 
de l’OMPI (“Classifications internationales et normes de l’OMPI”), par exemple des cours 
de formation à l’utilisation des classifications internationales et des sessions de 
sensibilisation aux normes de propriété intellectuelle (voir les paragraphes 17 et 18 du 
document CWS/3/11). 

f) Les activités d’assistance technique visant à faire mieux connaître les éléments 
existants de flexibilité relatifs aux brevets dans le cadre juridique multilatéral et leur mise 
en œuvre législative aux niveaux national et régional, conduites au titre du programme 1 
de l’OMPI (“Droit des brevets”), sous la supervision du CDIP, par exemple des 
séminaires, des réunions, le matériel didactique et des conseils en matière de législation 
tels que mentionnés dans le document CDIP/6/10, en particulier dans l’annexe de ce 
document. 

g) Les activités d’assistance technique visant à faciliter le dépôt des communications 
par voie électronique dans les pays les moins avancés, les pays en développement et les 
pays en transition6, conformément au point 4 des déclarations communes de la 
Conférence diplomatique pour l’adoption du PLT, sous la supervision de l’Assemblée 
générale de l’OMPI, par exemple les activités communiquées aux Assemblées générales 
de l’OMPI évoquées dans le document WO/GA/40/10 (en rapport notamment avec le PCT 
ou avec le programme de modernisation des infrastructures des institutions de propriété 
intellectuelle). 

                                                
4  Comme indiqué dans le document CWS/3/11, dans le cadre de ce programme, 130 missions ont été menées 
en 2012 dans 51 offices de propriété intellectuelle;  plus de 60 offices de propriété intellectuelle utilisaient activement 
des systèmes logiciels fournis.  Pour des informations plus détaillées, veuillez consulter la page Web consacrée au 
programme d’assistance technique de l’OMPI à l’intention des offices de propriété industrielle à l’adresse 
http://www.wipo.int/global_ip/fr/activities/technicalassistance/. 
5  Le projet LATIPAT repose sur une coopération de l’Office espagnol des brevets et des marques (OEPM), de 
l’Office européen des brevets (OEB) et des offices de propriété industrielle de pays d’Amérique latine, et vise à 
promouvoir l’échange d’information en matière de brevets et à mettre en place et assurer le fonctionnement d’une 
base de données régionales actualisée contenant les informations sur les brevets publiées dans les pays d’Amérique 
latine.  Le projet ARABPAT concerne un projet de coopération, sur la base d’un mémorandum d’accord signé en 
octobre 2012, afin de promouvoir la production, la diffusion et l’échange de données en matière de brevets entre les 
offices de propriété intellectuelle d’Égypte, de Jordanie, du Maroc et de Tunisie.  Il permettrait au public d’accéder à 
ces informations grâce aux plates-formes d’information sur les brevets PATENTSCOPE, Espacenet et le serveur de 
publication marocain mis en place par l’OMPI, l’OEB et l’Office marocain de la propriété industrielle et commerciale, 
respectivement. 
6  En rapport avec la recommandation n° 10 du Plan d’action pour le développement : “Aider les États membres 
à développer et à améliorer les capacités institutionnelles nationales en propriété intellectuelle par le développement 
des infrastructures et d’autres moyens, en vue de renforcer l’efficacité des institutions nationales de propriété 
intellectuelle et de concilier la protection de la propriété intellectuelle et la préservation de l’intérêt général.  
Cette assistance technique devrait également être étendue aux organisations sous régionales et régionales œuvrant 
dans le domaine de la propriété intellectuelle” et la recommandation n° 24 : “Demander à l’OMPI, dans le cadre de 
son mandat, d’étendre la portée de ses activités visant à réduire la fracture numérique, conformément aux 
conclusions du Sommet mondial sur la société de l’information (SMSI), en prenant aussi en considération 
l’importance du Fonds de solidarité numérique (FSN)”. 
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14. Des informations plus générales sur les activités d’assistance technique conduites par 
l’OMPI en faveur des pays les moins avancés, des pays en développement et des pays en 
transition – en particulier les nombreuses activités visant à aider les pays à développer leurs 
systèmes de brevets – figurent dans la base de données de l’assistance technique en matière 
de propriété intellectuelle (IP-TAD) à l’adresse http://www.wipo.int/tad/en/. 

LE FONCTIONNEMENT DU PCT EN TERMES D’ORGANISATION DE L’ASSISTANCE 
TECHNIQUE EN FAVEUR DES PAYS EN DEVELOPPEMENT 

15. Au cours de sa session de 2012, le groupe de travail a débattu la question de savoir dans 
quelle mesure le PCT atteint ses objectifs en matière d’organisation de l’assistance technique 
en faveur des pays en développement, sur la base du document PCT/WG/5/6.  
Ces délibérations sont reprises succinctement comme suit dans le paragraphe 23 du résumé 
présenté par la présidente (document PCT/WG/5/21) : 

“23. Certaines délégations qui ont pris la parole sur cette question ont appuyé la 
suggestion faite dans le document PCT/WG/5/6, tendant à attendre les discussions sur 
l’‘Étude extérieure sur l’assistance technique fournie par l’OMPI dans le domaine de la 
coopération pour le développement’ (document CDIP/8/INF/1) en cours au sein du CDIP 
avant d’examiner les suites à donner aux parties de la recommandation de la feuille de 
route du PCT relatives à l’assistance technique.  Dans ce contexte, certaines délégations 
ont réaffirmé qu’il importait de tirer des enseignements de ce rapport, que le PCT devait 
prendre à son compte les parties pertinentes des recommandations formulées dans le 
rapport et qu’il convenait de renforcer la coordination et la clarté sur la mesure dans 
laquelle le PCT était impliqué dans les projets relatifs à l’assistance technique mis en 
œuvre par d’autres secteurs et supervisés par d’autres organes de l’OMPI, tels que 
le CDIP.” 

16. Lors de sa dixième session tenue en novembre 2012, le Comité du développement et de 
la propriété intellectuelle (CDIP) a débattu l’“Étude extérieure sur l’assistance technique fournie 
par l’OMPI dans le domaine de la coopération pour le développement” (désignée ci-après par 
“étude extérieure”) (document CDIP/8/INF/1), ainsi que plusieurs documents connexes, 
notamment la “Réponse de la direction à l’Étude extérieure sur l’assistance technique fournie 
par l’OMPI dans le domaine de la coopération pour le développement” (document CDIP/9/14), 
le “Rapport du groupe de travail ad hoc chargé d’examiner l’étude extérieure sur l’assistance 
technique fournie par l’OMPI dans le domaine de la coopération pour le développement” 
(document CDIP/9/15) et la “Proposition conjointe du groupe du Plan d’action pour le 
développement et du groupe des pays africains sur l’assistance technique fournie par l’OMPI 
dans le domaine de la coopération pour le développement” (document CDIP/9/16).  En réponse 
au CDIP qui avait demandé au Secrétariat d’élaborer, pour la prochaine session du comité, un 
document recensant les recommandations formulées dans l’étude extérieure et en cours de 
mise en œuvre, et de rendre compte des progrès réalisés en la matière à la prochaine session 
du comité (voir le paragraphe 10 alinéa i) du Résumé présenté par le président de la 
dixième session du CDIP7), le Secrétariat a élaboré un document intitulé “État de la mise en 
œuvre de certaines recommandations issues de l’étude extérieure sur l’assistance technique de 
l’OMPI dans le domaine de la coopération” (document CDIP/11/4), pour examen à la 
onzième session du CDIP, qui se tiendra à Genève du 13 au 17 mai 2013. 

17. Le Bureau international rendra compte verbalement au groupe de travail des résultats 
des délibérations du document CDIP/8/INF/1 et des documents et propositions connexes à la 
onzième session du CDIP. 

                                                
7  http://www.wipo.int/meetings/fr/doc_details.jsp?doc_id=221707. 
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18. Le Groupe de travail est invité à 
prendre note du contenu du présent 
document. 

 
 
[Les annexes suivent]
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n
du
ite
s 
e
n
 2
0
1
2
, 
cl
a
ss
é
e
s 
co
m
m
e 
su
it 
e
n
 f
o
n
ct
io
n
 d
u
 c
o
n
te
n
u 
d
e
 l’
a
ct
iv
ité
 d
’a
ss
is
ta
n
ce
 t
e
ch
n
iq
u
e
 m
en
é
e
 :
 

a
) 

In
fo
rm

a
ti
o
n
s
 g
é
n
é
ra
le
s
 r
e
la
ti
v
e
s
 a
u
x
 b
re
v
e
ts
 (
le
tt
re
 “
A
” 
s
u
r 
le
s
 t
a
b
le
a
u
x
).
  
U
n
e
 a
ct
iv
ité
 im

p
liq
u
a
nt
 la
 f
o
ur
n
itu
re
 d
’in
fo
rm

a
tio
n
s 
su
r 
la
 p
ro
te
ct
io
n
 

p
a
r 
br
e
ve
t 
e
t 
le
 s
ys
tè
m
e
 in
te
rn
a
tio
n
a
l d
e
s 
b
re
ve
ts
 e
n
 g
é
n
ér
a
l r
ec
o
u
vr
e
 d
e
s 
é
vé
n
e
m
e
n
ts
 t
e
ls
 q
u
e
 d
es
 e
xp
o
sé
s 
su
r 
le
s 
as
p
e
ct
s 
d
u
 s
ys
tè
m
e
 d
e
 b
re
ve
ts
 

q
u
i n
e 
co
n
ce
rn
e
n
t 
p
a
s 
ex
cl
u
si
ve
m
e
n
t 
le
 P
C
T
. 
 I
l p
e
u
t 
s’
ag
ir 
d
’e
xp
o
sé
s 
in
tr
o
d
u
ct
ifs
 s
u
r 
le
 s
ys
tè
m
e
 d
e
s 
b
re
ve
ts
, 
p
ar
 e
xe
m
p
le
 le
s 
m
o
d
a
lit
é
s 
d
e
 d
é
p
ôt
 

d
’u
n
e
 d
e
m
a
n
d
e 
d
e
 b
re
ve
t,
 le
s 
p
ri
n
ci
p
a
le
s 
co
n
d
iti
o
n
s 
ju
ri
d
iq
u
e
s 
d
e 
b
re
ve
ta
b
ili
té
 d
’u
n
e
 in
ve
n
tio
n
, 
le
s 
a
va
n
ta
g
es
 d
e 
la
 p
ro
te
ct
io
n
 p
a
r 
b
re
ve
t 
et
 le
s 

so
lu
tio
n
s 
p
o
ss
ib
le
s 
te
lle
s 
q
u
e
 le
s 
m
o
d
è
le
s 
d
’u
til
ité
 e
t 
la
 p
ro
te
ct
io
n
 d
e
 r
e
n
se
ig
n
e
m
e
nt
s 
co
m
m
er
ci
a
u
x 
co
nf
id
e
n
tie
ls
 p
ar
 le
 s
ec
re
t 
co
m
m
e
rc
ia
l. 
 P
a
rm

i 
d
’a
u
tr
e
s 
su
je
ts
 a
b
o
rd
é
s 
fig
ur
e
n
t 
le
s 
sy
st
èm

e
s 
n
at
io
n
a
u
x 
e
t 
ré
g
io
n
a
u
x 
d
e
 b
re
ve
ts
, 
l’i
m
p
o
rt
a
n
ce
 e
t 
le
 r
ô
le
 d
e
 l’
in
fo
rm

at
io
n
 e
n 
m
a
tiè
re
 d
e 
b
re
ve
ts
, 

y 
co
m
p
ri
s 
le
s 
in
iti
a
tiv
e
s 
p
ri
se
s 
p
o
ur
 f
a
ci
lit
e
r 
l’a
cc
ès
 a
u
x 
in
fo
rm

a
tio
n
s 
te
ch
n
iq
u
e
s,
 a
in
si
 q
u
e 
d
e
s 
su
je
ts
 p
lu
s 
d
ét
a
ill
é
s 
te
ls
 q
u
e 
la
 r
é
d
a
ct
io
n
 d
e
s 

d
e
m
a
n
d
e
s 
d
e
 b
re
ve
t.
  
S
’a
g
is
sa
nt
 d
e 
ce
rt
a
in
s 
é
vé
n
e
m
e
n
ts
, 
de
s 
re
n
se
ig
n
em

e
n
ts
 c
o
n
ce
rn
a
n
t 
la
 p
ro
te
ct
io
n
 s
tr
at
ég
iq
u
e 
d
e
s 
in
ve
n
tio
n
s 
e
t 
le
 r
ô
le
 d
e
s 

b
re
ve
ts
 d
a
n
s 
le
 t
ra
n
sf
e
rt
 d
e
 t
e
ch
n
o
lo
g
ie
 s
o
nt
 d
o
nn
é
s 
p
a
r 
d
e
s 
in
te
rv
e
n
a
n
ts
 d
’a
u
tr
e
s 
o
rg
a
n
is
a
tio
n
s 
q
u
i p
e
u
ve
n
t 
d
o
n
n
e
r 
u
n
 a
pe
rç
u
 d
e 
p
ro
b
lè
m
e
s 
lo
ca
ux
 

in
té
re
ss
a
nt
 le
s 
d
e
st
in
a
ta
ire
s.
 

b
) 

In
fo
rm

a
ti
o
n
s
 d
é
ta
ill
é
e
s
 r
e
la
ti
v
e
s
 a
u
x
 b
re
v
e
ts
 (
le
tt
re
 “
B
” 
s
u
r 
le
s
 t
a
b
le
a
u
x
).
  
D
e
s 
sé
m
in
a
ir
e
s 
a
p
p
ro
fo
nd
is
 s
u
r 
le
 P
C
T
 p
e
rm

et
te
nt
 d
’a
b
o
rd
er
 c
e
lu
i-
ci
 

d
e
 m

a
n
iè
re
 e
xh
a
u
st
iv
e
. 
 S
’a
g
is
sa
n
t 
d
e
s 
e
xi
g
e
n
ce
s 
d
e
 f
o
rm

e
 e
t 
d
u
 t
ra
ite
m
en
t 
p
ar
 l’
of
fic
e 
ré
ce
p
te
ur
, 
le
s 
su
je
ts
 t
ra
ité
s 
so
n
t 
n
o
ta
m
m
e
nt
 le
s 
é
lé
m
e
nt
s 

re
q
u
is
 d
a
n
s 
u
n
e
 d
em

a
n
de
 d
e
 b
re
ve
t 
in
te
rn
a
tio
n
a
l, 
le
s 
d
iff
é
re
nt
s 
m
o
d
e
s 
d
e
 d
é
p
ô
t 
e
xi
st
a
n
ts
, 
le
s 
ta
xe
s 
à
 a
cq
u
itt
er
 a
u 
co
u
rs
 d
u 
p
ro
ce
ss
u
s 
d
e 
d
em

a
n
d
e
, 

l’é
ta
b
lis
se
m
e
n
t 
d
e 
re
ve
nd
ic
a
tio
n
s 
d
e
 p
ri
o
ri
té
, 
la
 c
o
rr
e
ct
io
n
 d
’ir
ré
g
u
la
rit
é
s,
 la
 r
e
ct
ifi
ca
tio
n
 d
’e
rr
e
ur
s 
év
id
e
n
te
s,
 l’
in
sc
ri
p
tio
n
 d
e
 c
h
a
n
g
em

e
nt
s 
et
 le
s 

re
tr
a
its
. 
 L
e 
rô
le
 e
t 
le
s 
fo
n
ct
io
n
s 
d
u 
B
u
re
a
u 
in
te
rn
a
tio
n
a
l e
t 
d
e
s 
a
dm

in
is
tr
at
io
n
s 
ch
a
rg
é
e
s 
d
e
 la
 r
e
ch
e
rc
h
e
 in
te
rn
at
io
n
a
le
 e
t 
de
s 
a
d
m
in
is
tr
a
tio
n
s 

ch
a
rg
é
e
s 
de
 l’
e
xa
m
e
n
 p
ré
lim

in
a
ir
e
 in
te
rn
at
io
n
a
l s
o
n
t 
ég
a
le
m
e
n
t 
d
e
s 
th
èm

e
s 
e
ss
e
nt
ie
ls
 a
b
o
rd
é
s 
a
u 
co
u
rs
 d
’u
n
 s
ém

in
a
ir
e
 s
ur
 le
 P
C
T
. 
 S
o
nt
 t
ra
ité
s 
: 
la
 

p
u
b
lic
a
tio
n
 in
te
rn
at
io
n
a
le
 d
e
 la
 d
em

a
n
d
e,
 la
 r
é
d
a
ct
io
n
 d
u
 r
a
p
p
o
rt
 d
e 
re
ch
e
rc
h
e
 in
te
rn
at
io
n
a
le
 e
t 
d
u 
ra
p
p
o
rt
 p
ré
lim

in
a
ir
e
 in
te
rn
a
tio
n
a
l s
u
r 
la
 

b
re
ve
ta
b
ili
té
, 
e
t,
 e
n 
o
pt
io
n
, 
la
 r
e
ch
e
rc
h
e
 in
te
rn
a
tio
n
a
le
 s
u
p
p
lé
m
e
n
ta
ire
, 
le
s 
m
o
d
ifi
ca
tio
n
s 
ef
fe
ct
u
é
es
 e
n
 v
e
rt
u
 d
e 
l’a
rt
ic
le
 1
9 
e
t 
la
 p
ro
cé
d
ur
e 
d
’e
xa
m
e
n
 

p
ré
lim

in
a
ir
e
 in
te
rn
a
tio
n
a
l s
e
lo
n
 le
 c
h
a
p
itr
e 
II
 d
u 
tr
a
ité
. 
 L
e
s 
sé
m
in
a
ir
e
s 
su
r 
le
 P
C
T
 a
b
or
d
e
nt
 é
g
a
le
m
e
n
t 
l’o
u
ve
rt
u
re
 d
e
 la
 p
h
as
e
 n
a
tio
n
a
le
, 
e
n
 in
d
iq
u
a
nt
 

le
s 
a
ct
e
s 
a
cc
om

p
lis
 p
a
r 
le
 B
u
re
a
u 
in
te
rn
at
io
n
a
l e
t 
ce
u
x 
q
ue
 le
 d
é
p
o
sa
n
t 
do
it 
a
cc
om

p
lir
 e
t 
e
n 
p
ré
ci
sa
n
t 
le
s 
ob
lig
a
tio
n
s 
n
a
tio
na
le
s 
p
a
rt
ic
u
liè
re
s 
te
lle
s 

q
u
e 
le
s 
tr
a
d
u
ct
io
n
s 
et
 le
s 
d
o
cu
m
e
nt
s 
d
e
 p
ri
o
ri
té
. 
 E
n
 o
u
tr
e,
 f
ig
u
re
nt
 s
ou
ve
n
t 
a
u 
p
ro
g
ra
m
m
e 
d
e
s 
sé
m
in
a
ir
e
s 
P
C
T
 u
n
e 
d
e
sc
ri
p
tio
n
 d
e
s 
se
rv
ic
e
s 

a
cc
e
ss
ib
le
s 
a
u
 m
o
ye
n
 d
u
 s
ys
tè
m
e 
e
P
C
T
, 
la
 b
a
se
 d
e
 d
o
n
n
é
e
s 
P
A
T
E
N
T
S
C
O
P
E
 e
t 
d
e
s 
ré
fé
re
n
ce
s 
à
 d
e
s 
so
u
rc
e
s 
d
’in
fo
rm

a
tio
n
 c
o
m
p
lé
m
e
n
ta
ire
s 
su
r 
le
 

si
te
 W

eb
 d
e
 l’
O
M
P
I.
 



P
C
T
/W

G
/6
/1
1
 

A
n
n
e
xe
 I
, 
p
ag
e 
2
  

c)
 

A
c
ti
v
it
é
s
 d
e
 f
o
rm

a
ti
o
n
 a
u
 P
C
T
 à
 l
’in
te
n
ti
o
n
 d
e
s
 f
o
n
c
ti
o
n
n
a
ir
e
s
 d
’o
ff
ic
e
s
 d
e
 p
ro
p
ri
é
té
 i
n
te
lle
c
tu
e
lle
 (
le
tt
re
 “
C
” 
s
u
r 
le
s
 t
a
b
le
a
u
x
).
  
L
’a
ss
is
ta
nc
e
 

a
p
p
o
rt
é
e 
à
 d
e
s 
fo
n
ct
io
n
na
ir
e
s 
d
’o
ff
ic
es
 œ

u
vr
a
n
t 
da
n
s 
le
 d
om

a
in
e
 d
u
 P
C
T
 p
o
rt
e 
su
r 
d
e
s 
p
a
rt
ie
s 
d
u
 P
C
T
 r
e
la
tiv
e
s 
a
u
x 
of
fic
e
s 
ré
ce
pt
e
u
rs
, 
q
u
’il
s 

a
g
is
se
nt
 e
n 
q
u
a
lit
é
 d
’o
ff
ic
e
 r
é
ce
pt
e
u
r,
 d
’a
d
m
in
is
tr
a
tio
n
 c
h
a
rg
é
e
 d
e 
la
 r
ec
he
rc
h
e
 in
te
rn
at
io
n
a
le
, 
d
’a
d
m
in
is
tr
at
io
n
 c
h
ar
g
é
e
 d
e 
l’e
xa
m
e
n
 p
ré
lim

in
a
ir
e
 

in
te
rn
a
tio
n
a
l o
u 
d
’o
ff
ic
e 
dé
si
g
n
é
 o
u
 é
lu
. 
 A
in
si
, 
l’a
ss
is
ta
n
ce
 a
p
p
or
té
e 
a
u
x 
of
fic
es
 a
g
is
sa
nt
 e
n 
q
u
a
lit
é
 à
 la
 f
o
is
 d
’o
ff
ic
e 
ré
ce
pt
e
ur
 e
t 
d
’o
ff
ic
e
 d
é
si
g
n
é 

tr
a
ite
ra
 d
u 
tr
a
ite
m
e
n
t 
d
e
s 
d
e
m
a
n
d
e
s 
a
va
n
t 
la
 t
ra
ns
m
is
si
o
n
 a
u 
B
u
re
a
u 
in
te
rn
a
tio
n
a
l e
t 
a
u
 m
o
m
e
nt
 d
e
 l’
o
u
ve
rt
u
re
 d
e 
la
 p
h
a
se
 n
a
tio
n
a
le
. 
 

C
e
tt
e
 a
ss
is
ta
n
ce
 d
o
n
n
e 
é
g
a
le
m
e
nt
 a
u
x 
of
fic
e
s 
l’o
cc
a
si
o
n
 d
e
 p
os
e
r 
d
e
s 
q
ue
st
io
n
s 
pr
é
ci
se
s 
a
u 
B
u
re
a
u
 in
te
rn
at
io
n
a
l. 

d
) 

A
s
s
is
ta
n
c
e
 r
e
la
ti
v
e
 a
u
x
 t
e
c
h
n
o
lo
g
ie
s
 d
e
 l
’in
fo
rm

a
ti
o
n
 e
t 
d
e
 l
a
 c
o
m
m
u
n
ic
a
ti
o
n
 (
le
tt
re
 “
D
” 
s
u
r 
le
s
 t
a
b
le
a
u
x
).
  
L
’a
ct
iv
ité
 r
e
la
tiv
e
 à
 la
 m

is
e 
e
n
 p
la
ce
 

d
e
 l’
in
fr
a
st
ru
ct
ur
e
 d
e
s 
te
ch
n
iq
u
e
s 
d
e
 l’
in
fo
rm

a
tio
n 
e
t 
d
e
 la
 c
o
m
m
u
n
ic
a
tio
n
 (
T
IC
) 
e
t 
à
 l’
a
ss
is
ta
nc
e
 t
ec
h
n
iq
u
e
 e
n
 v
u
e
 d
e
 le
ur
 u
til
is
a
tio
n
 c
o
u
vr
e
 la
 m
is
e
 e
n
 

p
la
ce
 d
’o
u
til
s 
e
t 
se
rv
ic
e
s 
in
fo
rm

at
iq
u
e
s 
P
C
T
 e
t 
la
 f
o
rm

at
io
n
 d
u
 p
e
rs
o
n
n
e
l e
n
 la
 m

at
iè
re
. 
 I
l s
’a
g
it 
n
o
ta
m
m
e
nt
 d
u 
sy
st
èm

e
 P
C
T
 d
e
 c
om

m
a
n
d
e
 

a
u
to
m
at
iq
ue
 d
e 
d
o
cu
m
en
ts
 (
P
A
D
O
S
),
 d
u 
se
rv
ic
e 
d
’é
ch
a
ng
e
 d
e 
d
o
n
n
é
e
s 
in
fo
rm

a
tis
é
e
s 
d
u
 P
C
T
 (
P
C
T
-E
D
I)
, 
d
u 
sy
st
è
m
e 
e
P
C
T
, 
d
u
 s
ys
tè
m
e 
d
e
 d
é
p
ôt
 

é
le
ct
ro
n
iq
u
e
 P
C
T
-S
A
F
E
 e
t 
d
u 
sy
st
è
m
e 
d
e
 g
es
tio
n 
à
 l’
in
te
n
tio
n
 d
es
 o
ff
ic
e
s 
ré
ce
p
te
u
rs
 d
u 
P
C
T
 (
P
C
T
-R
O
A
D
).
  
D
e
s 
d
é
m
o
ns
tr
a
tio
n
s 
d
e
s 
sy
st
èm

e
s 
e
t 

d
e
s 
sé
a
n
ce
s 
p
ra
tiq
u
e
s 
d
’a
ss
is
ta
n
ce
, 
p
er
m
et
ta
nt
 a
u
x 
u
til
is
a
te
u
rs
 d
e 
se
 f
am

ili
a
ri
se
r 
a
ve
c 
ce
s 
o
ut
ils
 e
t 
d
’e
n
 t
ir
er
 p
ar
ti,
 f
o
n
t 
p
a
rt
ie
 in
té
g
ra
nt
e
 d
e 
ce
tt
e 

a
ss
is
ta
n
ce
. 

e
) 

A
s
s
is
ta
n
c
e
 a
u
x
 p
a
y
s
 e
n
v
is
a
g
e
a
n
t 
d
’a
d
h
é
re
r 
a
u
 P
C
T
 (
le
tt
re
 “
E
” 
s
u
r 
le
s
 t
a
b
le
a
u
x
).
  
L
e 
B
u
re
a
u 
in
te
rn
a
tio
n
a
l f
o
u
rn
it 
a
u
x 
p
a
ys
 e
n
vi
sa
g
e
a
n
t 

d
’a
d
h
é
re
r 
a
u 
P
C
T
 e
t 
a
u
x 
n
o
u
ve
a
u
x 
É
ta
ts
 c
o
nt
ra
ct
a
n
ts
 u
n
e 
a
ss
is
ta
n
ce
 s
p
éc
ia
le
 q
u
i c
o
ns
is
te
 à
 f
o
u
rn
ir
 d
e
s 
in
fo
rm

a
tio
n
s 
a
u
x 
p
a
ys
 in
té
re
ss
é
s 
p
a
r 

l’a
d
h
é
si
o
n
 a
u
 P
C
T
 e
t 
à
 le
u
r 
d
is
p
e
n
se
r 
d
e
s 
co
n
se
ils
 s
u
r 
le
s 
m
o
d
ifi
ca
tio
n
s 
à 
a
p
p
o
rt
e
r 
à
 le
u
r 
lé
g
is
la
tio
n
 n
a
tio
n
a
le
 a
va
n
t 
le
ur
 a
dh
é
si
o
n
. 
 L
e
 B
u
re
au
 

in
te
rn
a
tio
n
a
l p
ro
p
o
se
 a
us
si
 u
n
 p
ro
g
ra
m
m
e 
d
e 
fo
rm

a
tio
n
 p
os
t-
a
d
h
é
si
o
n
 à
 u
n
 n
o
u
ve
l É

ta
t 
co
n
tr
a
ct
an
t.
  
À
 c
e
t 
ef
fe
t,
 le
 B
u
re
a
u 
in
te
rn
at
io
n
a
l s
e
 r
e
n
d
 d
an
s 

le
 p
a
ys
 p
o
u
r 
fa
ir
e
 m
ie
u
x 
co
n
n
a
îtr
e
 e
t 
e
xp
liq
u
e
r 
le
 P
C
T
 e
t 
le
 s
ys
tè
m
e 
d
e
 b
re
ve
ts
 a
u
x 
ju
ri
st
e
s,
 a
u
x 
é
ta
b
lis
se
m
e
n
ts
 d
e
 r
e
ch
e
rc
h
e
 e
t 
a
u
x 
e
n
tr
e
pr
is
e
s,
 e
t 

p
o
u
r 
a
id
e
r 
l’o
ff
ic
e 
n
a
tio
na
l à
 m

et
tr
e
 e
n
 œ

u
vr
e
 le
 P
C
T
 e
t 
co
m
m
e
n
ce
r 
à
 œ

u
vr
e
r 
e
n
 t
a
n
t q
u
’o
ff
ic
e 
ré
ce
p
te
u
r.
  
U
n
e
 a
ut
re
 p
a
rt
ie
 d
u
 p
ro
g
ra
m
m
e 

p
o
st
-a
d
h
é
si
o
n 
co
n
si
st
e 
à 
d
is
p
e
n
se
r 
a
u
x 
fo
n
ct
io
n
n
a
ir
e
s 
d
e
s 
n
o
u
ve
a
u
x 
É
ta
ts
 c
o
n
tr
a
ct
a
n
ts
 u
n
e
 f
o
rm

at
io
n
 p
ra
tiq
ue
 a
u 
si
è
g
e
 d
e 
l’O

M
P
I,
 à
 G
e
n
è
ve
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